44 AUTO MAGNUM BRASS 100/BAG

Designed to achieve .44 Magnum ballistics from a semi-automatic pistol, this
caliber became famous by Clint Eastwood in Sudden Impact. Gun system was
designed by the late Harry Sanford and was produced under several names
such as A.M.T., Automag Inc., and High Standard. Starline is a family owned
business and prides itself on producing the highest quality brass case
available. With a production process focused on quality not quantity, Starline
makes the finest brass and has for more than 40 years out of their state-of-
the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

¢ Name: 44 AUTO MAGNUM BRASS 100/BAG
e Manufacturer: STARLINE
e Product no.: 749018123
o Mfr. No.: 1440

e Cartridge: 44 Magnum

¢ Finish: Brass

¢ Quantity: 100

¢ Delivery weight: 0.804kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 127mm
¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 44
AUTO MAGNUM BRASS STARLINE 44 AUTO
MAGNUM BRASS 100/BAG

Einfuhrung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Verwendung von 44 AUTO MAGNUM BRASS von STARLINE.

Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durchliest und verstehst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region
bezuglich der Verwendung von Munition.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur geeignete Waffen, die fir das Kaliber .44 Magnum ausgelegt sind.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Gehérschutz.
Prafe vor der Verwendung die Munition auf Beschadigungen oder Mangel.

Lade die Waffe immer in einem sicheren Bereich und halte sie von anderen Personen fern.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, wenn du die Munition einlegst oder entfernst.
Verwende die Munition nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor du die Munition verwendest.
Lade die Munition gemaR den Anweisungen des Waffenherstellers.

SchielRe nur auf ausgewiesene SchieRstande oder sichere Bereiche.

Befolge die Anweisungen des Waffengebrauchs und halte dich an die Sicherheitsvorkehrungen.
Entlade die Waffe nach dem Schiellen immer sicher und gemald den Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Hilsen gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Lagere unbenutzte Munition an einem kihlen, trockenen und sicheren Ort.
¢ Halte die Munition in der Originalverpackung, bis du sie bendtigst, um Beschadigungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung und weitere Informationen Uber das Produkt, einschlielich Sicherheitsanfragen, kontaktiere
bitte den Hersteller oder deinen Handler.

Diese Sicherheitshinweise sind entscheidend, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwendest. Bitte halte dich an die oben genannten Richtlinien und sei stets vorsichtig
im Umgang mit Munition.



Safety Instruction Guide for 44 AUTO MAGNUM
BRASS

Introduction

Thank you for choosing the 44 AUTO MAGNUM BRASS. This product is designed for use in semiautomatic pistols
and is manufactured to the highest quality standards. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe
handling and usage of this product.

General Safety Guidelines

o Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Ensure you are familiar with your firearm's operating manual before using this ammunition.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as eye and ear protection, when handling
firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper handling or storage may lead to accidental discharge.
o Use of ammunition in incompatible firearms can result in malfunctions or injuries.

¢ Avoiding Hazards:

o Always check the specifications of your firearm to ensure compatibility with .44 Magnum
ammunition.

o Do not use damaged or corroded ammunition.

o Do not modify or reload ammunition unless you are a trained professional.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.
o Ensure that inexperienced shooters are supervised by knowledgeable adults at all times.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Ensure your firearm is unloaded before inserting ammunition.
o Follow the manufacturer’s instructions for loading ammunition into your firearm.

¢ Usage:

o Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.
o Do not load ammunition until you are ready to shoot.
o After firing, ensure the firearm is cleared before handling or transporting it.

e Storage:



o Store ammunition in its original packaging or in a dedicated ammunition box.
o Ensure that the storage location is secure and inaccessible to unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.
¢ Never throw ammunition in the regular trash or attempt to burn it.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product information, please refer to your local regulatory authority or the
manufacturer’'s website for contact details.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
44 AUTO MAGNUM BRASS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el producto 44 AUTO MAGNUM BRASS STARLINE. Este documento proporciona instrucciones

de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion de Balas: Siempre trata las balas como si estuvieran cargadas.

Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.
Uso de Proteccion: Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

e Supervision: No uses el producto en areas donde no esté permitido o donde haya personas no
autorizadas.

Condiciones Climaticas: No utilices el producto en condiciones climaticas adversas, como lluvia o
tormentas eléctricas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Producto: Antes de usar, asegUrate de que el producto esté en condiciones dptimas.
2. Carga del Arma:
o Abre el cargador del arma.
o Inserta las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
3. Uso del Producto:
o AsegUrate de estar en un area segura y designada para disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Apunta siempre en una direccién segura.
4. Descarga del Arma:
o Después de disparar, asegurate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
o Sigue las instrucciones del fabricante del arma para la descarga adecuada.

Instrucciones de Eliminacion

» No deseches las balas o cartuchos en la basura comun.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de municién.
e Si tienes dudas sobre la eliminacién, contacta a las autoridades locales para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Mayor Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contar con un contacto en la
UE que pueda proporcionarte asistencia. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de
plataformas oficiales.



Conclusion

La seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu producto
de manera segura y responsable. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualizacién sobre la seguridad
del producto y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Pistolet 44
AUTO MAGNUM BRASS STARLINE

Introduction
Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser les douilles de pistolet 44 AUTO MAGNUM BRASS STARLINE

de maniére sire et efficace. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques associés a |'utilisation de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours I'intégrité de I'emballage avant d'ouvrir.

Stocke les douilles dans un endroit sec et frais, hors de portée des enfants.

¢ Ne jamais utiliser de douilles endommagées ou corrodées.

Suis les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant I'utilisation de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors du chargement et du tir.

Utilise uniquement des armes a feu concues pour le calibre .44 Magnum.

¢ Ne jamais mélanger des munitions de différents calibres.

Assuretoi que I'arme est en bon état de fonctionnement avant chaque utilisation.
Ne tire pas a proximité de personnes non protégées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée avant de manipuler les douilles.
o Nettoie la chambre de I'arme pour éviter les obstructions.

2. Chargement des Douilles :

o Insére les douilles dans le chargeur ou la chambre de I'arme selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que les douilles sont correctement positionnées.

3. Utilisation :

o Prends une position stable et vise correctement.
o Appuie sur la gachette avec précaution.
o Aprés chaque tir, vérifie I'état de I'arme et des douilles.

4. Déchargement :

o Apres utilisation, décharge I'arme dans un endroit s(r.
o Stocke les douilles usagées conformément aux réglementations locales.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les douilles usagées dans les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des munitions.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
aupres des autorités locales ou des organismes de réglementation.

En suivant ces directives, tu peux profiter de I'utilisation des douilles de pistolet 44 AUTO MAGNUM BRASS
STARLINE tout en respectant les normes de sécurité. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a
jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto 44 AUTO MAGNUM BRASS STARLINE. Questo documento fornisce importanti

linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza personale e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con tutte le leggi e i regolamenti locali.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danni o difetti prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre protezioni adeguate come occhiali e guanti quando maneggi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Segqui le istruzioni del produttore per 'uso corretto e la manutenzione del prodotto.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente ['uso e contatta un esperto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare il prodotto, controlla che non ci siano difetti visibili.
2. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione e I'uso.
3. Installazione:
o Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione.
o Assicurati che il prodotto sia montato correttamente e in modo sicuro.
4. Uso:
o Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.
o Sequi le linee guida del produttore per un uso sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ottone.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta specializzato per la corretta disposizione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, € importante avere a disposizione un contatto in Europa.
Assicurati di consultare il sito web del produttore o le risorse disponibili nella tua area per assistenza e supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto 44 AUTO
MAGNUM BRASS STARLINE. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. In caso di domande o
preoccupazioni, non esitare a contattare un esperto.



Brukermanual for 44 AUTO MAGNUM BRASS
STARLINE 44 AUTO MAGNUM BRASS 100/BAG

Innledning

Takk for at du valgte 44 AUTO MAGNUM BRASS fra Starline. Denne produktmanualen inneholder viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye for
a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som hansker og vernebriller nar du handterer ammunisjon.
e Kontroller at produktet er i god stand fgr bruk. Unnga a bruke skadde eller defekte hylser.

Folg alltid gjeldende lover og forskrifter for bruk av ammunisjon i ditt omrade.

Vaer oppmerksom pa at ammunisjon kan veere farlig hvis den ikke brukes riktig.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Oppbevar ammunisjonen pa et tart og kjalig sted for & forhindre skade.

e Unnga a eksponere ammunisjon for ekstrem varme eller fuktighet.

e Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med ditt vapensystem.

Unnga a bruke ammunisjon som har vaert utsatt for sterke stat eller fall.

Sgrg for at vapenet er i god stand og riktig vedlikeholdt fgr bruk av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen for ditt vapensystem ngye far bruk.
o Kontroller at vapenet er tomt far du setter inn ammunisjon.

2. Lading av vapenet:

o Sett inn hylsen i kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at hylsen er ordentlig plassert og sikret.

3. Avfyring:

o Hold vapenet i en sikker retning og falg alle sikkerhetsprosedyrer for avfyring.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene og sgrg for at det ikke er noen i naerheten som kan bli skadet.

4. Etter bruk:

o Rengjer vapenet og fjern eventuell gjenvaerende ammunisjon etter bruk.
o Oppbevar bade vapen og ammunisjon pa en sikker mate.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og metallavfall.
e Unnga a kaste ammunisjon i vanlig avfall. Kontakt lokale myndigheter for rdd om sikker avhending.
e Sgrg for at tomme hylser oppbevares pa en sikker mate til de kan avhendes.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikker bruk av 44 AUTO MAGNUM BRASS, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert forhandler. Det er viktig & ha tilgang til kompetent hjelp for a sikre trygg bruk av
produktet.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Ved a falge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse nar
du bruker 44 AUTO MAGNUM BRASS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: 44 AUTO
MAGNUM BRASS STARLINE 44 AUTO MAGNUM
BRASS 100/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 44 AUTO MAGNUM BRASS STARLINE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania i postepowania z produktem. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla oséb dorostych, ktére posiadajg odpowiednie umiejetnosci i
doswiadczenie w postugiwaniu sie bronia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Zawsze stosuj ochrone stuchu i wzroku podczas uzywania produktu.

Upewnij sie, ze korzystasz z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz z obowigzujgcymi przepisami i
regulacjami prawa.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia i nie uzywaj go, jesli zauwazysz
jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed rozpoczeciem korzystania z produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg bedzie on
uzywany.

Uzywaj wytacznie amunicji zalecanej przez producenta dla kal. .44 Magnum.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, gdy nie jest uzywana.

W przypadku zaobserwowania jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu broni, natychmiast zaprzestan
jej uzywania i skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg w dobrym stanie przed uzyciem.
o Sprawdz, czy miejsce uzycia jest odpowiednie i bezpieczne.

2. Uzycie:

o Zainstaluj tuski w broni zgodnie z instrukcja producenta.
o Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajac wilgoci i ekstremalnych temperatur.

3. Po uzyciu:

o Po zakoriczeniu korzystania z broni, upewnij sie, ze jest ona roztadowana.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac
ryzyko uszkodzenia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj uzywanych tusek do zwyktych odpadéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z produktem sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace produktu oraz
informacje o ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Turvallisuusohjeet 44 AUTO MAGNUM BRASS
STARLINE 44 AUTO MAGNUM BRASS 100/BAG

Johdanto

Tervetuloa 44 AUTO MAGNUM BRASS STARLINE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, ettd noudatat EU:n yleisia
tuotesuojeluvaatimuksia (GPSR) ja saat tarvittavat tiedot mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on varastoituna kuivassa ja viiledssa paikassa, suojattuna kosteudelta ja
aarimmaisilta 1ampatiloilta.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, ettd se on kaytéssa vain aikuisen valvonnassa.
limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta kaikki kayttéohjeet ja varoitukset on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
Al3 koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita tarkasti.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty ennen tuotteen kayttoa.

e Lue ja ymmarra kaikki liitetyt kayttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta tuotetta vain asianmukaisissa olosuhteissa ja varoita muita, kun kaytat tuotetta.
Huolehdi siita, etta kaikki kaytettavat valineet ja tarvikkeet ovat hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.
e Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tervetta jarkea tuotteen kaytdssa. Turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti!



Sakerhetsinstruktioner for 44 AUTO MAGNUM
BRASS STARLINE

Introduktion

Tack for att du valt 44 AUTO MAGNUM BRASS fran Starline. Denna produkt ar designad for att uppna hogsta
sakerhet och kvalitet. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att
sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar ammunition.
Férvara ammunition pa en torr och saker plats, utom rackhall fér barn och oauktoriserade personer.

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt innan du laddar eller avfyrar ammunition.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att ammunitionen ar kompatibel med ditt vapen innan anvandning.

Undvik att anvanda ammunition som uppvisar tecken pa skador eller defekter.

¢ Anvand endast ammunition av hog kvalitet fran palitliga tillverkare for att minimera riskerna.
Undvik att avfyra ammunition i tranga utrymmen utan adekvat ventilation.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér ditt vapen noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du laddar ammunitionen, se till att vapnet ar i ett sakert tillstand.

Ladda ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.

Avfyra ammunitionen endast i enlighet med sakerhetsforeskrifterna for ditt vapen.

Efter anvandning, rengér vapnet noggrant for att sakerstalla langvarig sakerhet och funktionalitet.

Avfallsinstruktioner
e Kassera oanvand ammunition och tomhylsor pa ett sékert satt. Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt

avfallshantering.
e Undvik att lAmna ammunition obevakad eller osaker, och se till att den forvaras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller tillverkare.

Tack for att du valde Starline. For din sakerhet och néjdhet, folj alltid dessa riktlinjer noggrant.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 44 AUTO MAGNUM BRASS od spoleCnosti Starline. Tento produkt je navrzen tak,
aby splnil vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku si ovérte, zda je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani vyrobku, prestaiite jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni, ndrodni a mezinarodni zdkony a predpisy tykajici se
zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate dostatecné znalosti o manipulaci se zbranémi a munici.
Noste vhodné ochranné prostredky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy neukazujte zbran na nékoho jiného, ani kdyz je zbran prazdna.

Pfi nabijeni a vykladani zbrané se ujistéte, Ze je smérovana bezpecné a daleko od lidi a zvifat.
Pri skladovani vyrobku dodrzujte bezpecnostni normy a doporuéeni vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim produktu si prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Pokud je to nutné, zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a pfipraven k pouziti.
PouZivejte pouze doporuéené naboje a prislusenstvi, které jsou kompatibilni s timto vyrobkem.
Pri prvnim pouziti vyrobku doporucujeme provést testovaci vystrel na bezpe¢ném misté.

Po kazdém pouziti vyrobku jej dikladné vycistéte a ulozte na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a ekologickych
normach.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bé&zného odpadu, pokud to neni v souladu s platnymi predpisy.

¢ Pri likvidaci nabojnic a munice dodrzujte bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli riziku.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt od Starline. Vase bezpecnost je nasi prioritou, a proto ddrazné

doporucujeme, abyste dodrzovali vsechny uvedené pokyny a bezpecnostni opatreni. V pripadé jakychkoli dotazd
nevahejte kontaktovat odbornika nebo vyrobce.
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